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Zusammenarbeit mit NATO-Staaten auf militdrtechnischem Gebiet

Im Anschluss an die kiirzliche Aussprache, die ich mit Thnen und dem Gene-
ralstabschef beziiglich des Kampfschiitzenpanzers hatte, gestatte ich mir,
Ihnen nachstehend meine Auffassung hinsichtlich der Zusammenarbeit mit
nichtneutralen Staaten darzulegen.

In Threm Schreiben Nr. 12.23/69 vom 12, November 1969 heisst es u.a.:
"Ohne ausdriickliche Zustimmung des EPD muss von weiteren Anstrengungen,
die auf eine Zusammenarbeit mit nichtneutralen Staaten auf militiZrtech-
nischem Gebiet abzielen, Abstand genommen werden."

Vorerst scheint es mir gegeben, den Umfang der Beziehungen, die unter dem
Begriff "Zusammenarbeit" verstanden werden konnen, nzher zu betrachten,
wobel als Partner immer nur Regierungsstellen, dagegen nicht Privatfirmen
vorausgesetzt sind. Die Skala der Mdglichkeiten umfasst etwa die folgenden
Fdlle:

1, Abstimmung der militdrischen Bedilirfnisse und Anforderungen der Partner
aufeinander, mit dem Ziele gemeinsamer Entwicklung und Serieherstellung
desselben Riistungsgegenstandess

2. Arbeitsteilung bei Entwicklung und Serienerstellung, sc dass Jjeweils
der eine Partner auch die Bedlirfnisse des andern decken kann. Dies be-
dingt ebenfalls eine Abstimmung der beiderseitigen Anforderungen.

5« Ertellung von Entwicklungsauftrigen ins Partnerland.
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4, Abgabe bezw. Erwerb von Lizenzen,
5. Beschaffung aus dem Partnerland.

6. Uebernahme von Kontroll- und Abnahmefunktionen fir Partnerauftrédge
an die Privatindustrie im eigenen Land.

7. Beniitzung von Versuchseinrichtungen, z.B, Schiessplédtzen im Partner-
land.

8. Vorfilhrung und Erprobung von auslédndischem Kriegsmaterial unter Mit-
wirkung von Militdrpersonal des Herkunftslandes.

9., Informations- und Erfahrungsaustausch.

Zu diesen Fdllen ist im Einzelnen zu sagen:

- Fall 1 und 2, also gemeinsames Vorgehen flir Entwicklung und Serieherstel-
lung, bilden ein Fernziel der Zusammenarbeitsregelung mit Schweden, Spé -
ter moglicherweise auch mit Oesterreich. Mit anderen Staaten ist derzeit
nichts in Aussicht genommen.

- Fall 3, d.h. Entwicklung im Auftrag eines Partners, ist eher theoretischer
Natur. Praktische Beispiele aus neuerer Zeit sind mir nicht bekannti, sowelt
es die Schweiz betrifft,

- Fall 4 liegt in der Praxis einseitig, da bisher vorwiegend Lizenzerwerbun-
gen durcn die Schwelz stattgefunden haben, wie z.B. fUr das britische
10,5 cm Panzergeschiitz (Umbewaffnung Centurion) und die dazugehdrige Muni-
tion. Zur Zeit wird die Moglichkeit einer Lizenzfabrikation flir eine bri-
tische Kurzbriicke sowle ein amerikanisches Funkgerdat gepriift.

- Fall 5 liegt im Rahmen unserer normalen Aufgaben. An bedeutenden Beschaf-
fungsgeschiften, welche wir seit dem 2. Weltkrieg mit auslé&ndischen Regle-
rungsstellen getdtigt haben, sind zu erwdhnen u.a. die Beschaffung der
Leichtpanzer AMX-1% aus Frankreich, der Centurionpanzer aus Slidafrika und
in jlingster Zelt der Panzerhaubitzen M-109 aus USA. Auch dieser Geschafts-
verkehr lduft praktisch nur in einer Richtung, abgesehen von allfdlligen
Liquidationsverkiufen, die aber in heutiger Sicht eher unwahrscheinlich
sein diirften.

- Der Fall 6, also die gegenseltige Aushilfe auf dem Gebiete der Kontrolle
und Abnahme, ist fiir uns wichtig, da wir nicht geniigend eigenes Personal
besitzen, um bei unfangreichen Beschaffungen die Abnahmekontrolle 1im aus-
lindischen Lieferwerk durchzufiihren. So wurden z.B. die bei der englischen
Privatfirma Vickers bestellten Centurion-Panzer durch die im Werk stationier-
te staatliche Konurollorganisation filir uns abgenommen. Andererseits haben
wir vor einigen Jahren unsere Kontrollorgane filr die Abnahme von Porter-
Flugzeugen aus einem australischen Auftrag eingesetzt,

- Die Benlitzung ausldndischer staatlicher Versuchsanlagen gemdss Fall 7
ist in gewissen Fillen ibernaupt die einzige Mdglichkeit, bestimmte Ver-
suche durcnzuflihren. Typische Beispiele sind das Schiessen mit Flab-Lenk-
waffen Blcocodhound in Grossbritannien und die Mirage-Erprobungen in Frank-
reiech und USA. Auch hier besteht ausgesprochene Einseitigkeit, angesicnts
der besenridnkten Moglichkeiten in der Schweilz.
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- Zu Fall 8 kann als Beispiel aus Jlingster Zeit die Erprobung des briti-
schen Kurzbriickenmaterials sowie amphibischer Uebersetzmittel deutscher
und Osterreichischer Herkunft unter Mitwirkung von Truppenangehdrigen
der betreffenden Armeen erwahnt werden,

- Fall 9, d.h. der Informations- und Erfanrungsazustausch schliesslich bl
det eine unerléssliche Grundlage vor allem flir unsere Entwicklungsti.i -
keit. Gemdss Art. 25 der Verfiligung EMD zur Dienstordnung obliest denm
Rustungschef u.a. die Koordination der Beschaffung, Auswertung und Ver-
breitung von Informationen und Dokumenten auf dem Gebiete der Ristun..
Dass eine Informationsbeschaffung nur auf der Grundlage der Gegenseitl -
xeit nutzbringende Ergebnisse zeitigt, diirfte unbestritten sein. Ein
nischer Isolationismus wdre flir einen Kleinstaat verderbliicn. Neben Sciw
den sind es nun aber vor allem die USA, Grossbritannien, die Bundesreou-
blik und Frankreich, also NATO - bezw. "nientneutrale" Staaten, mit we -
chen ein ergiebiger Informaticns- und Erfahrungsaustausch mSglich 1ot
aucn seit vielen Jahren spielt., Dabei erfolgt die Vermiitlung der Kontake
zuf dem offiziellen Weg liber das Militarprotokoll und die Militdral.acacs.

Ihr eingangs erwdhntes Schreiben hatte zum Ausgangspunkt eine Anfrage de:

GRD bezliglich Zusammenarbeit mit Holland auf dem Gebiete der Entwicklu
Artillerieraketen, entsprechend den cben erwidhntien Féllen 1 oder 2. Aus ce
Tatsache, dass dle Erflillung unserer Aufgaben ohne die Miglichkelten d=:

Fille 4 bis 9 wesentlich erschwert, zum Teil scgar verhinder: wiirde, gl:u

ieh schliessen zu diirfen, dass mit unerwlinschter Zusammenarbesit lediglich dle-
Jjenige gemdss Fall l, 2 und allenfalls 3 zu verstehen ist,

e e e e e e S—— —

Zur Zusammenkunft mit der deutschen Delegation im November 14J9 Ist zu bemel-
ken, dass diese im Ranmen der Gehelmschutzvereilnbarung vom 15. Dez. 1904 .
dem Bundesministerium der Verteldigung sowie aufgrund der Besuchsbewil.lpur
vom 26,11,69 der Sektion Geheimhaltung erfolgte (Zweck: Erfahrungsaustausc .,
Geheimhaltungskategorie: Geneim). Unter diesen Voranssetzungen durfie zwe -
fellos auch lber die schweizerische Konzeption eines Kamopfschiitzenpanze::s

das entsprechende vertrauliche Rahmenpflichienheft gesproschen werden, Die i
rexte Uebergabe dieses Dokuments an die Gastdelegation war zllerdings ein
Formfenler, den ich Sie bitte entschuldigen zu wollen.
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